Sicole di rfondou walon d’ Bive do 13 di may 2025

Sicole
Li son TCH {f) et I’ son CH ()

Li son TCH, k' on scrit /{f/ dins I’ Alfabet Fonetike, ¢’ est on son foirt corant
e walon. | n’ tchandje nén dins les diferins accints do walon.

Rifondou Bive Famene Tchalerweé Lidje
tchanteu tchantel tchantel tchantel tchantel
on tchamp in tchamp on tchamp in tchamp on tchamp

i fwait tchéd ifwet tchéd ifait tchod i fét tchaud i fét tchdéd
dji tchereye a dju tchérie ou dji tcheriye o dje tcheriye 6 dji tchereye a

bwes bwes bwes bos bwes
li gros tchar lu gros tchaur li gros tchaur el gros tchér i gros tchar
del boune doul bone dol bone del boune del bone
tcha tchaur tchau tchd tchar

C’ est sovint dins des mots avou I’ son « ch » e frances. Les kés ?

E picard, ci son la dvént /k/ : canter éne canson, ein camp d’ petotes,
tout cru d’ caud, el pourcession du car d’'or.

Padecd, ci son la si vént stitchi dins I’ walon : el casse [balle du jeu de
balle] => racassi |’ balon ; cachi apres ene sacwe (= tchessi), kerdji
come in baudet (tcherdji come on badet), stiker s’ nez pa tout costé
(stitchi s’ nez patocosté), candji d' idéye come di tchmijhe (tchandji,
tchindji) ; on cariot (molén a fiyi = tcheriot); el basse cambe (tchambe).

Li son CH, k’ on scrit /[/ dins |’ Alfabet Fonetike, i vént dins des 6tes mots
ki candjet foirt d’ ene coine del Waloneye a |’ 6te. | si scrijhnet di 5 u 6
facons e rfondou, pask’'on tént conte di tos les candjmints
d’ prononcaedije inte Lidje, Nameur, Tcharlerwé et I’ Basse Ardene.

Egzimpes sicrits avou xh

Rifondou Bive Hoké Lidje
pexhon pechon pehyon pehon
xhame chame hyame hame

dji / nos finixhans dju finichans nos finihyans nos finihans
li cafe, i n’ fat nén lu cafe, i n’ faut nin  li cafe, i n’ fat i cafe, i n’ fat
k' ca bolixhe k' ca bolche nin k' ca boGhye nin k' ca bolse

Egzimpes sicrits avou sch

schaye, schoupe, scheure : Bive : la scaye e tumé, alez kére la scoupe,
faut cheure la bwée ; Hoké : lu hyaye a toumé, fat hye(re lu bouwéye.
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Eciclopedeye
Les ndtons

On niton, on dit eto : on sotea (=soté, petit sot), ¢’ est on ptit tolu [étre
mystérieux], ene sbére di ptit ome ki vikéve dins des trés d’ rotche
[grottes] del Walonreye, et rinde des siervices as djins.

Les n(tons rishonnet as oOtes pitits pitit nins des faves do vi Vi tins
[/égendes] des payis vijhéns (lutins, trolls, kabouters, gnomes).

Li cmere si lome nGtonete, mins i gn a waire : dipus d’ dijh nGtons po
ene nltonete. C’ est ciste idéye la k' a sti rprinjhe pa Peyo po-z askepyi
[créer] li chtroumfete, tote seule di femreye & mitan des chtroumes.

Bramint des tros d’ rotches di Walonreye si lomnut «Tr6 des nd{tons»,
« trd des soteas », « trdo des massoteas » (male [mauvais] sotea).

Les ndtons rindét des siervices as djins

* rismeler les solés (fé do coibjhi).

* rifé des tchddrons trawés (fé do ferblanti).
* fé |’ bouwéye.

Po k’ i rindexhe ces siervices la, i Izl fat mete li sacweé a rfé divant leu tro,
a I anuti. A matén, vos les vnoz rcweri, beazet nols. Come bistoke
[cadeau], on Izl mete des wafes, des ols, do 1ard.

Fave do n(ton hanteu

On n(ton vout hanter (courtizer) avou ene djonne feye do viyaedje. | lyi
apoite tos les djol ene pate [épi] di frumint, tantea ki I’ famile divént
ritche. Mins I’ crapade vout aler & bal s’ amuzer come les 6tes. Li n(iton
est djalot, et il evoye li maleur sol famile di s’ binaméye, tot djhant «pate
a pate, dji t’ les a amoenné, djabe a djabe dji t’ les rprindre».

A 2 d :

. : Cf”/ﬂ N po tchessi I’ nlton
nGton coibjhi lelntro des nutons CW| live Nesse Benoit hanteu
Sicrijheu e walon
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Calixte Culot

Calixte Culot, ¢’ esteut on scrijheu e walon k' aveut
" vnou & monde a Warmich [Warmifontaine] li 31
d’ octbbe 1926 et k' a morou li 30 di névimbe 2020.

Di s’ mesti, come agronome, il a fwait des
rcweraedje so les pIantes del Walonreye. Di 1953 a
- 1960, il esteut foisti & Congo bedje. Pu apres, il a
bouté come eployi dins ene moutouwele.

i Houte do walon, il a fwait toplin des rcwerances
istorikes so Warmich eyet I’ payis do Tchestea
[Neufchateau].

Les ptits omes di Warmich

Mi grand-pere m’ a raconté ene istwere ki s’ grand-pere a Ilu aveut
etindou cwand il ere [était] djonne : les ptits omes di Warmich.

Dins I’ tins, djheut i, Warmich n’ ere nén cou k'’ il est enute. On n’ veyeut
k' des bwes, des bouxhons, des bouxhnisses, des hayes pattava avou par
ci par la des pazeas ki siervént as djins et &s biesses.

Cwand on s’ T pormoennéve, on n' ere nén seur di n’ nén rescontrer des
savadjes biesses: des leus, des singlés, des tchivro(is, sins rovyi les
fawinetes [fouines], les bascoletes [belettes] et les vexhads [putois].

Sol dibout do viyaedje, on ptit bokion et ses shijh efants dmorént didins
ene basse majhon avou ene plaece hoét, ene plaece bas et des staves. Li
vicaedje ere deur. On tneut ene gade u deus pol laecea, des poyes po les
ols et pa des cOps on pourcea pol lard. On-z aveut on ptit corti po les
yerbéyes.

On dimegne d’ esté, li pus vi des gaméns wardéve les gades dilé I’ rivire,
nén lon del Rotche Marca. Et, po passer s’ tins, i waitive di prinde des
trates al mwin. Cwand il a volou rprinde ses solés k' il aveut laixhi so on
stok, i gn end aveut pus k' onk ! Il a yeu bea cweri, ¢’ ere bernike !

Tot poenneus, il a rivnou al majhon. C’ est k’ i n’ aveut ki cisse pwaire la,
k' on lyi aveut ddja bayi, k' i n” meteut ki I’ dimegne ca les 6tes djols, i
tchasséve des shabots. Cwand il a yeu dit k' i n” aveut pus k’ on solé, si
pere |' a enairi d’ ene bele roedeur. Li londmwin, al pikete do djoq, il ont
stou rvey apres I’ solé. Et vla k’ i veyet I’ solé dissu li stok, tot rassavté et
bén rschuré !
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Tot e rivnant, li pere si dmandéve bén cwe et kesse et ki ¢ck’ aveut fwait
ca et pocwe. Por mi, s’ dijheut i, ¢’ est ene djin k' nos vout do bén, mins
ki n” vout nén k’ on I’ savaxhe ! | sondjive ossu : pocwe rén k’ on solé, et
nén les deus ?

Sins rén dire, a I’ intréye del nute, li pere a stou mete I’ 6te solé dissu li
stok, avou kékes galetes al passe. Li londmwin, ké mirake ! Li deujhinme
solé esteut la, tot bea, tot prope, et les galetes erént voye !

Come on pout I’ sondji, ca a stou bassiné ddins tot I’ viyaedje. On s’ a
arindji po sorwoeyi I’ Rotche Marca. Et, ene nutéye k’ el lune bayive, on-z
a veu cou k' il end ere. C’ esteut des ptits omes, avou ene blanke babe et
k' estént si ptits k’ i plént rintrer ddins on tré padzo I’ rotche.

Bénrade, les djins do viyaedje et les ptits omes ont copiné. Mins les ptits
omes ni vlént nén cwiter leu boére [taniere]. Ossu, les djins apoirtént des
solés u des shabots a rassavter, des usteyes a remantchi, des bagaedjes
a laver, po Izl bayi d’ I’ ovraedje. Po les payi, on Izl bayive do lard, des
o(s, do pwin...

Les djins do viyaedje et les ptits omes s’ etindént bén, mins les ptits
omes ni savént sinti les cis ki les xhinént et les dutchént. Djamay i
n’ roviént cwand on Iz aveut fwait do ma. | n’ estént djintis k’ avou les
cis k' estént bons avou zels.

La lontins k' les ptits omes ont stou roistés, mins, on-z 1 sondje co
tchaeke cop k'’ on passe al Rotche Marca.

Tchanson

Poplinete blouze
C’ est todi I’ minme : / dji vbreu k' ele m’ inme co ene miete.
Dji tchante por vos / sacwants beas ptits mots, poplinete.
Dji vos ratind / Dji vos ratind swer et matén come on tchén.
Fouxhoz m’ gatéye. / Sins vos, binaméye, dji n’ so rén.
Dj’ vos voe volti / et dji n’ pou viker sins amour.
Rivnoz, m’ cheriye. / Dins m’ vicareye, m’ cour est lourd.

Il. C’' est todi I' minme : / dji vOoreu k'’ ele m’ inme co ene miete.
Dji tchante por vos / sacwants beas ptits mots, poplinete.

Ma& d’ dints, ma d’ crin / Ma d’ dint, ma d’ crin, / dji tchante co | erfrin
d’ nos amours.
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Dji n” pou rovyi / — Et portant, mi veye, ¢’ est por vos -
les beas moumints / sins vir passer |’ tins coir e coir.
Rivnoz m’ tourmint / vie des dintimints les pus foirts.

Ill. C' est todi I’ minme : / dji vOreu k'’ ele m’ inme co ene miete.
Dji tchante por vos / sacwants beas ptits mots, poplinete.

L’ amour est moirt, I' amour est moirt. / Dji n’ so nén I’ pus foirt des
galants.

Dj’ a dandji d’ vos. / Dji creye vo bea no tot breyant.
Dji so dbrijhi. /L' aiwe court di mes iys gote a gote.
Dji so certin / k' asteure, el bea tins, il est houte.

Poplinéte blues. (André Gauditiaubois - Ernest Hembersm)
1. C’ést toudi I’ minme... Dji voureu k’¢le m’inme... Co ‘ne miyéte...

Dji tchante pou vos... Sakans bias ptits mots... Poplinéte...
Dji vos ratin... Dji vos ratin... Du swér au matin... Come in tchén...
Fuchéz m’ gatéye... Sins vos, binaméye... Dji n" seii rén...
Dj’ vos we volti... Et dji n’ pou viki... Sins-amoiir...
Révnez m’ chériye... Dins m’ vikériye... M’ kefir &st lotird...
2. C’ést toudi I’ minme... Dji voureu k’éle m’inme... Co ‘ne miyete...

Dji tchante pou vos... Sakans bias ptits mots... Poplinéte...
Mau d” dint, mau d’ crin (2X)... Dji tchante co I'ézfrin.... D’ nos amofir...

Dji n” pou rouvi... Leés cdps k’ nos-astis... Tout otir botird...
Lés bias momints... Sins vir passer I’ timps... Colirp a cotrp...
Rveénéz m’ tourmint... Vié nos sintumints... Lés pus fofirts...
3. C’ést toudi I’ minme... Dji voureu k’éle m'inme... Co ‘ne miyete...
Dji tchante pou vos... Sakans bias ptits mots... Poplinéte...
L’amodr ést modrt... L’amodr ést mofrt... Dji seft né 1’ pus fofirt... Des galants...
Dj'a dandji d’ vos... Dji criye vo bia no... Tout bréyant...
Diji sett d’ brifi... L’eiwe coure di més-is... Goute a goute...
Dji sefi cértin... K'astefire &l bia timps... 1 ést wofite...

Dino Forlane Bleiise Binde o . , L .
g Cazaedje : André Gauditiaubois ;

muzike : Ernest Hembersin ;

tchantaedje : Dino Forlane.

sol sitroete plake «<Emacralaedje» (Li
Rantoele / Pierre Otjacques, 1999)
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